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Y cTaTTi Ha maTepiani IeKCKKN aHrmMiNcbKoi MOBM 3'ICOBaAHO Knacudikalilo BignoBigHO OO TEMATUYHOCTI CiB, 34iic-
HEHO KnacudikyBaHHA MEAUYHOT aHINIOMOBHOI TEPMIHOMOriT 32 TEMaTUYHOK Ta BMACHOK CEMAaHTUYHOK TUNOSOTrieto. [xe-
penbHo0 6a30t0 TePMIHOMOTIT LbOro AOCHIMKEHHSI CNyryBanu cTatTi, AibpaHi 3 aHIMOMOBHUX MEeANYHUX XXypHAaniB, B SKNX
BUCBITINEHI rany3eBi AOCNIQKEHHS, Hanpuknag, 3 reHeTuku abo uutonorii.

TepMiHM Mean4HOI ranysi MaltoTb CBOK cneumdiky, 3oKpema y Mexax nigranysi 3Ha4eHHs TepMiHy Moxe HabysaTtu
6inNbLIOro yTouHeHHss abo HOBOrO CeMaHTUYHOrO 306paxeHHs. KoxHa nigranysb MeguyHoi LapyHU MIiCTUTb 3aranbHOB-
XMBaHY NEKCKKY, a TaKoX BY3bKOMPOWIinbHi CrOBa, SIKi MOXYTb NEPexoauTn y Mexax MeguyHoi cpepw 3 ogHiel nigranyasi
00 iHWOI.

OG’exTOM OOCMiMKEHHS CTana MeanyHa nekcuka aHrmiicbkol MOBY SIK MDKHAPOAHOI, O BMOXIUBIIOE MPUCKOPEHHS
B3aeMOogii MPIOPUTETHMX HAYKOBO-TEXHIYHNX AOCHIAKEHb Ta pilleHb Ans onTUMarnbHOI peanisadii Ha JONOMOry M4CTBY.
Y HayKoBili po3BiaLi 3aiiCHEHO CNpPOoby TEMaTUYHO-CEMAHTUYHOIO KracuikyBaHHS MEANYHOIT NIEKCUKN Yepe3 po3pPi3HEHHS
Ta BYOKPEMITIEHHS TEPMIHIB A0 KMaciB 3aneXHo Bif iXHbOro CEMaHTUYHOIO CKINagHvKa Ta BXXUBAHHS Yy TEPMIHOMOTI.

AKTyanbHiCTb AOCHIMKEHHSA NONSArae y npakTM4HOMY 3Ha4YeHHi MeaunyHoi ranysi. JioAcTBO Mae ik MiHiMyM OZHY LlapuHy,
sIka He BTpaTUna CBOEI akTyanbHOCTI, afke came MeAUYHa rafny3b PO3BMBAETLCS CbOrOAHI CTPIMKO Ta 6e3nocepenHbo
BNIIMBAE Ha XUTTS, 60 NOB’sI3aHa 3 NMOANHOL0.

HakonuueHi 3HaHHA 3 AaBHiX YaciB 36epexeHo, WO Aae 3MOry MEeAMYHIN LlapuHi po3B1BaTUCh NOCTYMNOBO, METOANYHO
Ta, WO HavBaxuBiLle, NOCcNigoBHO. Big focnimkeHb JaBHbOrPELbKUX AisviB Ta AisNbHOCTI TOroYacHUX fikapis 4o cyyac-
HMX HOBITHIX KapAMHaNbHMX 3pYLUEHb.

[na yHUKHEHHA HepauioHanbHMX 3aTpaT Ha OCBOEHHS BENMKMX MOKA3HMKIB BUKOPUCTAHO OMWCOBMWI Ta 3iCTaBHWUIA
MeTOZ, AKi BMOXIMBIIOKOTb 3iCTABMEHHS CNiB Ta PO3YMiHHS iXHbOI BigMIHHOCTI Ta CRiflbHOCTI.

3agisHo onepyBaHHs (hYHKLIOHANoOM MOBHOMO Matepiarny, agxe HOBi TEPMIHM BXMBAOTb Y KOHTEKCTi. [ocniaxeHo
CEMaHTUYHUI acnekT NEeKCUKM 3 BUOKPEMITEHOT MeaMYHOI LapuHu. BukopucTtaHo andepeHuialito cnis 3a ixHiMy ponsmu.
BkazaHO Ha BaXnMBICTb PO3MOAiNy BENMKOro MacuBy NEKCUKM 3a Krnacamu criB. Penpe3eHToBaHO Knacw, siki BUGINSATb
TEeMaTWUYHi BigMIHHOCTI TEPMIHIB MEAMYHOI LapuHu. Y UbOMY OOCNIAKEHHI 3p0BneHo TMNONOoriYHUiA po3noain MeauyHoi
TepMiHonorii, 6epyyn 4o yBarn ceMaHTUYHWUIA CKMagHUK NIEKCUKN.

KntouoBi crnoBa: TeMaTu4yHO-CEMaHTUYHUIA, audbepeHuiauis, knacudgikauis, MeanyYHUn TEPMIH, Knac.

In the article, based on the material of the English vocabulary, the classification according to the thematic nature of the
words is clarified, the classification of medical English-language terminology according to thematic and its own semantic
typology is carried out. The source base for the terminology of this study was the articles selected from English-language
medical journals, which covered branch research, for example, in genetics or cytology.

The terms of the medical field have their own specifics, in particular, within the subfield, the meaning of the term may
acquire greater clarification or a new semantic image. Each subfield of the medical field contains commonly used vocabu-
lary, as well as narrow-profile words that can move within the medical field from one subfield to another.

The object of the study was the medical vocabulary of the English language as an international language, which makes
it possible to accelerate the interaction of priority scientific and technical research and solutions for optimal implementa-
tion to help humanity. In scientific research, an attempt was made to thematically-semantically classify medical vocabulary
through distinguishing and separating terms into classes depending on their semantic component and use in terminology.

The relevance of the research lies in the practical importance of the medical field. Humanity has at least one area that
has not lost its relevance, because it is the medical branch that is developing rapidly today and directly affects life, because
it is related to a person.
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The accumulated knowledge from ancient times has been preserved, which allows the medical field to develop gradu-
ally, methodically and, most importantly, consistently. From the research of Ancient Greek figures and the activities of
contemporary doctors to the modern cutting-edge radical changes.

In order to avoid irrational costs for the development of large indicators, a descriptive and comparative method was
used, which make it possible to compare words and understand their differences and commonalities.

The operation of the functionality of language material is involved, because new terms are used in context. The seman-
tic aspect of the vocabulary was studied from the isolated medical field. Differentiation of words according to their roles is
used. The importance of the distribution of a large array of vocabulary by word classes was indicated. Classes that dis-
tinguish thematic differences of terms in the medical field are represented. In this study, a typological division of medical
terminology is made, taking into account the semantic component of the vocabulary.

Key words: thematic-semantic, differentiation, classification, medical term, class.

MocranoBka nmpo6semu. [lutanus mudepenti-
auii cKIagHe Ta HEeOJHOPiAHE Yepe3 HU3KY MPUYHH.
OnHa 3 OCHOBHHUX — BiTHOCHICTh MPOBEICHHS Kia-
cu(iKyBaHHs MPEACTABICHOT O BUOIPKH JICKCUKH.
[Ipobnema BHOKpeMIIEHHS KiIaciB MoTpedye pizHO-
ACIIEKTHOTO aHaJi3y Ta Ma€ BapifOBAHHS y TPAKTY-
BaHHSX JOCIIIHUKIB, aJKe HEMA€ €IMHOT yCTaJICHOT
knacudikamii, ska Ma€ JOMiHYBaTH MPOTITOM yci€i
HaykoBoi poboTH. Ha choroaHinHii 1eHs BUAIIEHO
KiJIbka OCHOBHHMX Kiacu(ikaiiidi, Ha OCHOBI SKHX
TPYHTYIOTHCS BIATIOBIAHI JOCIHIDKCHHS TEPMiHOJIO-
rii. ITomin 3a kjacaMu 31e01TBITOTO CyO’ €KTUBHHM,
TOMY KO)KHUH HayKOBELb MOXE BHUKOPHCTOBYBAaTU
SK BXK€ HasBHI rpajgauii TepMiHiB, TaK i MPONOHY-
BaTH BIIACHY.

AHaJi3 ocTaHHIX AocaigxKeHb i myOmikamiii.
Bapro BimzHaunTi BakiamBui BHecOK O. JIMTBHHKO
y mocmiukeHHs TepMiHiB. Cepen ii mpaith, JOTHIHAX
JI0 TeM{ HAIlloi HAyKOBOI PO3BIIKH, BHOKPEMIIFOEMO
«/[1o renesu Teopii mpo Tepminuy» [1]. Ynmaio Hayko-
BUX POOIT AOCIIIHUIII MPUCBIYCHO CaMe aHIJIOMOBHIN
TepMiHOJIOTil, 30KkpeMa: «CeMaHTHYHI BiJTHOIICHHS
B QHIIHCHKIN TEPMIHOCHCTEMI TaTy3i MAITHOOYTY-
BaHHM [2], «DeHOMEH OMOHIMIi (Ha MaTepiami aHr-
JiicbKoi CyOMOBH MammHOOyyBaHH: )» [3].

Ha name nepexoHaHHsI BaXKJIMBO BKa3aTH Ha Pi3-
HOMAaHITHICTb Tally3eH, ki Oy/M TOCIiIKeH] yKpaiH-
ChbKUMH MOBO3HaBIsIMH. Cepen HUX moctae Hadro-
rasosa cepa, nekcuky sikoi Bupdana C. JIopoIIeHKo
«IIpo TOIBOBY CTPYKTYpy VYKpaiHCBKOI TepMiHO-
sorii HadTOTra30BOI MPOMUCIOBOCTI» [4], a TakoK
MoOHOTrpadiss HaAyKOBHILI «YKpaiHCbKa TEpMiHOJIOTis
HaTOTa30BOI MPOMHUCIOBOCTI: CTAHOBICHHS 1 PO3-
BHTOK» [5].

[[lono MeauYHOI LAPUHM, TO aAKTYaJbHOIO
pobotoro € HaykoBa mparst T. Jlemexu «Jlekcuko-
CEMaHTHYHI Ta CIOBOTBIPHO-CTPYKTYPHI OCOOIH-
BOCTI CyHOBO-MEAMYHOI TepMiHOJOTI» [6], B sKiit
JOCHITHULS TpOaHati3yBaja CylI0BO-MEIUUHY Tep-
MIHOCHCTEMY B aCIIEKTI JICKCHKO-TEMAaTHYHUX TPYIIL.

HeaOusaxuit BHECOK y MOCHIDKEHHS MEIUIHOI
TepMiHoJIoTIi 3po0mm Taki HaykoBIl sk P. Ilepxad,
M. CycynoBcbKa, MpOaHaNi3yBaBIIN CEMaHTHYHUI
aHaJli3 MEAWYHUX TEPMIiHIB B IHCTPYKLISX 110 JIiKap-

cpkux mpenaparis [7] ta O. PaOymiko, sika BusBHIA
EMOHIMIYHI TEPMiHH B MEIMYHIiH reHerutli [8].

3aciayropye Ha TIOL[HYBaHHS HayKoBa Ipais
I HaBuyk ta A. Tkau «YkpaiHChbKa MeIUUHA TEPMi-
HOJIOTiSl Ha Cy4acHOMY eTarli: MpoOJieMU BIOPSIKY-
BaHHS» [9]. ABTOpPH CTaTTi CIYITHO CTBEPIDKYIOTH
HEMOJKJIMBICTh 3aKPIIJICHHS 32 OZIHUM CJIOBOM 300pa-
JKEHHS JIMLIE OHOTO MOHATTS, TOOTO MOHOCEMIYHO-
CTi, apIYMEHTYIOUM HEBNUHHHUM MPOLIECOM Mi3HAHHS
Ta TOSIBOI0 HOBHUX IOHSTH SIK MOCTIHHOI KOHCTAHTH.
[Monicemiss Mmoxxe OyTH BH3HAYEHA 32 HUMH SIK OJ[HA
3 hopM eKOHOMiT MOBHUX 3aco0iB [9, ¢. 163].

CxBanmenumu € gymku M.  TIpHCSDKHIOK,
B. IOdumMenko mono CTpyKTypHO-CEMaHTHYHHUX Ta
MOPQOIOTIYHAX 0COOMUBOCTEH YKpaiHCBKUX CTOMa-
TOJIOTTYHHUX TEPMiHIB-€MOHIMIB Ta IPUHIIMITIB IXHBOT
cuctemHoi opranizaii [10].

Bim3znaunMo Takok HampamroBaHHsS B. Jlncroka
IIO/I0 pempe3eHTallii CHHOHIMIT B MEIWYHIA TepMi-
HOJIOTIi 3 OIepTsIM Ha iclaHOMOBHY nepioauky [11].

[lpeacraBieny y poOOTi MeOW4YHY JIEKCHKY
B34TO 31 CTaTell MEJIMYHUX aHTIIOMOBHHX JKypHAIIiB
[12, c. 75, 107, 151, 187, 225], [13, c. 1], [14, c. 2],
[15,c. 8], [16, c. 2238].

IocTranoBka 3aBaanus. Judepenmiamnis Tepmi-
HiB MOXe OyTH 3IiliCHEHa Ha OCHOBI PiI3HOMaHITHHX
XapaKTepPHUCTHK, 3TITHO SKHUX BiAOyBaeThCs oOmepy-
BaHHS CIIEIialbHOIO JIeKcHKoto. Came ToMy y CTarTi
CTaBHMO 32 MeTY 3alpONOHYBaTH BIacHY Kiacui-
KaIlif0 MEIUYHOI TEePMIHOJOTIi aHTIHCHKOI MOBH
32 CeMAaHTHMYHHMM IIPHHLUIIOM 4epe3 BUKOPHUCTAHHS
OJTHIET 3 3arajJbHOBKHMBAHUX KiacUdikaIliii 3a TeMa-
TUYHUM T4 CEMAaHTHYHUM NPUHIUTAMU. Takox Bax-
JIMBUM 3aBJAHHSM € 301p MEAUYHOT TEPMIHOJOTIT 5K
0a3u CTaTUCTUYHUX TaHUX, (PIKCYBaHHS aKTyaJIbHOTO
CTaHy pevel y raimy3i Ta IoJabIIIoTo aHai3y.

AKTYaJbHICTb JTOCIIIPKCHHS TOJISITAE y TOMY, 11O
Ha cboroaHi tema audepeHuiaumii came MeAMYHOT
TEpMIHOJIOTIi aHTIIIHCHKOI MOBM HE TpeACTaBlieHA
y TIOBHOMY 00c¢s3i. BinbIicTh HayKoBUX pobiT 30ce-
pEIKEeHO Ha BHMBYEHHI MEIUYHOI JEKCHKH YyKpaiH-
ChbKOT MOBH. SIKIII0 OpaTl A0 yBarw aHali3 caMe aHT-
JHCHKOT JIGKCUKH, TO HAHOIIBINNHN aKIEeHT 3p00IeHO
Ha cepi EKOHOMIKH Ta OAHKIHTY.
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Buxkiaan ocHOBHOT0 MaTtepiay. SIKIIo moxiIaaHo
MIPOCTY/AIFOBATH MMUTAHHS Kiacudikarlii, To mpodiema
TIOJISITA€ Y BIJIHOCHOCTI TOAUTY CIIiB Ha 3arajJbHOB-
KHUBaHI Ta crneniaibHi. @eHOMEH MOXKHA MOSCHUTU
THUM, 10 HAaJEKHICTh CIOBa JI0 TIEBHOIO KIAcy
TEPMIHIB MOXE OyTH IOCTaBICHO IIiJl CYMHIB SK
SIBUIIE 3apaxyBaHHS [0 JIMILIE OJHOTO BHU3HAYEHOTO
knacy. Hampuknan, y KOHTEKCTi JOCHIIKEHHS Tep-
MiHIB MEOMYHOI Tajy3i, MO)KHA HaBECTH SIK NpH-
KJIaJl aHITICbKE CIIOBO eyes, SKe TI0YacTH BKHUBaHE
y TIOBCSIKJICHHOMY KHUTTI Ta 37I¢OLIBIIOT0 Ma€e HEH-
TpaJibHEe CTHIIICTUYHE 3a0apBieHHs. Takuii BUMagoK
HE IOOJMHOKHH, TOMY BaXKJIMBO PO3PI3HITU MOXKIIH-
BICTh CJIOBa MEPEXOAMTH 3 OIHOTO CTaHy B IHIIMH
(y Hamomy pasi, 3 JIEKCHUKH 3araJbHOBXHMBAHOI 10
CHeIaNIbHOY).

VY HamoMy JOCII/PKEHHI CTYIIFOBATUMEMO Came
CJIOBa, SIKI BHUKOPHCTOBYIOTH y MEIMYHIN Tamy3i.
ITepenyciM HEOOXimTHO BIiI3HAYUTH, IO KOXKHA
LapyHa NOCIYTOBY€ETHCS YITKO BU3HAYCHUM CIICKOM
ciiB. ToOTO Oynp-sIKE CIOBO HE MOXE OyTH BHKO-
puctanuM. Hominamiss y menuuHiii ramysi BKpai
BaYKJIMBA, /DK 3/1eOUIBIIOrO MOB’sI3aHa 3 CEpHO3Hi-
CTIO HACIAKIB TisSTTFHOCTI TOCIIIKYBaHOT JICKCHKH.

3 BHUIIE3a3HAYEHOTO TOCTAE, MO MOTPIOHO BHII-
JIUTH OKPEMIILIHbBO Ti JIGKCEMH, 1110 TO3HAYAIOTh MPO-
(eciiiHy IisSUIBHICTD Ta MICTSITh HAYKOBHUH IiJTEKCT.
Jns uporo HaykoBLi BBEIH A0 HAyKOBOTO 00iry
MOHATTS Mmepmin. BBakaeMo TOpEUHHM TPaKTyBaTH
TepmiH 3a B. Kapabanom, sikuit BU3HaUa€ 1€ OHATTS
«K MOBHHUH 3HAK, 110 PEIPE3CHTYE MOHATTS CIELi-
anpHOI, TpodeciitHol ramy3i Hayku abo TEeXHIKM»
[17,c. 18].

OTxe, MOJKHa CTBEpAKYBaTH, IO caMe TEPMiHU
CIIyTYIOTh HE3aMIHHUM 3aC000M 3/1iHCHEHHS Ipode-
CilfHOi KOMyHIiKaIIii.

O. Koncranrinosa y crarti «CeMaHTHYHA IeprBa-
IIisT y Tpolecax CeMaHTHYHOI Mirparlii aHTIIiHChKAX
TEpMiHIB ONOJATKyBAaHHS», BMIIICHIH y KOJIEKTHB-
Hill MoHorpadii «CemMaHTHYHA IEpUBAIlisl JEKCUKU
B THITOJIOTIYHOMY BHCBITJIICHHI» BKa3ye, 110 CEMaH-
THKa TEPMiHYy BOJHOYAC 3aJIEKHUTHh BiJl CHCTEMH
TIOHSATH TalTy3i Ta MOBHOTO Matepiany [18, c. 155].

JloriyHIM BBa)Xa€MO HAroJOCHUTH Ha TOMY, ILIO
TepMiHM He (YHKLIOHYIOTH Y BaKyyMi, ajyKe BOHU
CKJIaJ]al0Th [IEBHY CUCTEMY, BAKOPHCTOBYIOTh CEMaH-
TUYHI TIOJIS, Y MEkKaX SKHUX 3acBijueHa JIOIUIBHICTb
BxuBaHHA. 1[0 CTOCYETBHCS CHCTEMHOCTI TEpMiHiB,
H. bisa y crarti «Jlekcnko-ceMaHTHYHA Ta CTPYK-
TypHa Kiacu(ikaimis TEpPMiHIB y Taly3l Typu3My
B aHDJIIHCBHKIN MOBI» KOHCTATye, 10 TEPMiHH CKJIa-
narTh cuctemy. KpiMm Toro, qocimiaHuIs Ha Matepi-
aJTl JICKCUKH CPepu TypU3MYy HAroJIOIIy€e Ha TOMY, 110
«Ha CydacHOMY eTalli CHCTeMaTh3allis aHIIiHChKUX

TEPMIHOCHUCTEM OKPEMHX Traiy3eil HabyBae ocoOiu-
BOTO 3HaueHHs» [19, c. 142].

MenuuHi TEpMiHM OCHOBHHMH ITapaMeTpamMH
OyIOBH HE BIPI3HAIOTHCS BiJ 3BUYAHHUX CIIB.
3okpema, pocnigauku Barbara A. Gylys ta Mary
Ellen Wedding y kum3i «Medical Terminology
Systems: A Body Systems Approach 5th Edition»
3a3HaYaI0Th, IO TEPMIHU CKJIAJAIOTHCS 3 TAKHX elie-
MEHTIB K KOpiHb, criony4Ha (opma, cydikc, mpe-
¢ikc. Crierudika IXHbOro BUKOPUCTAHHS JIOTIOMAarae
CTBOPIOBAaTH HOBI CJIOBa 3a MOJEISIMH Ta iIeHTH]I-
KyBaTH BKe HasBHi [12, c. 2].

Ockinbku MOp(OJIOTis TEPMiHIB HE Ma€ MPUHIIH-
MOBO IHIMMX MEXaHi3MiB (DYHKITIOHYBaHHSA, MOCTA€E
NMUTaHHsS y Kiacu(ikyBaHHI 3a IHIIMMH Tapame-
Tpamu. BaknuBicTh Kiacudikalii TepMiHIB s
HAayKOBOI CHUCTEMH 3rajaHa y ctarTi «Temarmuna
kinacugikamisis  yKpaiHCBKHUX — €JIeKTPOCHEPreTHy-
HuX TepminiBy JI. Xapuyk. JlocnmigHuns HaBOIUTH
JIOTIYHUM Ta JIHTBICTUYHUMA IMAXOAA A0 BUBUYEHHS
CEMaHTHYHOI CHCTEMH HayKOBO-TEXHIYHHX TEPMiHiB
[20, c. 72].

VY HayKoBill JiTepaTypi CHOCTEpiraeMo 4YUMajo
pizHux kiacugikaniii TepMmiHiB. Y HamoMy I0cCIi-
JUKEHHI TIOCIYTOBYEMOCH OJHIEI0 3  3arajbHO-
MpUHHATHX Kilacu(ikaiiid, 30KkpemMa MOAUTy TepMi-
HOJIOTIYHMX OJUHULb Ha 3d2albHOHAYKOSI MepMiHu,
Midiceany3e6i mepMiHu, 8Y3bKOCNeyiaabHi mepmiHu.

VY Hamiil HayKoBil pO3BiALl BHKOPHCTOBYEMO
OPUHIMIT BiJ 3arajbHOTO A0 CIELialbHOTr0/OKpe-
MOT0, TOX CHpoOy€eMO 3’sCyBaTd IMOHATTS 3arajb-
HOHAyKOBOTO TEPMiHYy. 3arajbHOHAYKOBi TEpMiHH
(manpuxnan, analysis, index, system) — 1ie JEKCUYHI
OJMHULI BEJIHMKOI CEMaHTUYHOI €EMHOCTI, 110 MO3Ha-
YaroTh, 3JCOUTBIIOTO SK KaTreropiajabHi Ta sKi Kia-
CU(]IKYIOTh HAyKOBI MOHSTTSA 3arajbHOragy3eBOro
Xapaktepy 1 QyHKIIOHYIOTh Y TEKCTaX KUTbKOX cdep
abo ramyseif HaykoBoi misimpHOCTI [19, c. 144].

Kpim Toro, 3aranbHOHayKOBi TEPMiHH MOJKHA OXa-
paKTepu3yBaTH K Ti, IO BKUBAIOTHCS y Oararbox
rajgy3eBHX TEPMIHOJIOTISX, @ TAKOXK MaroTh BJIAacTH-
BiCTh KOHKpETH3allil 3HAYCHHS 3aJIS)KHO BiJI HAJICK-
HOCTI J10 TIeBHOT TepMinoiorii [17, ¢. 22].

Mi:kraay3eBi TepMiHM — TiepexiTHUN BapiaHT
JIEKCUKH, IKa MOYKE KOPEJIIOBaTH OJHOYACHO Y KiJlb-
KOX ramy3sx. KpiM TOro, CiaymHUM € IOSCHEHHS
H. BisH 11010 TOTO, 110 BEIMKA KITBKICTh TAKUX CJIIB
NEPEXOAUTH 3 Tally3i y CyMiXHY, TOOTO BiIOyBa€eThCs
3ano3ndeHHs. OT)Ke, (OKOJHA Hayka HE YTBOPIOE
abcomotHo yci Tepminm» [19, c. 143]. Taki Tepminn
BUKOPHUCTOBYIOTb, HAlPHUKJIaJA, Cepell CIOPiIHEHUX
ramyseit [17, c. 22].

IlikaBuM € Te, MmO TEPMIH MOXe OyTH 3arlo-
3MYCHUM JI0 IHIIOI LApuHU Oe3 3MIH, a MOXKe
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3a3HaTH CEMAHTUYHOTO NepeTBopeHHs. Hampukian,
H. BisH ciIyIIiHO HABOAUTH TEPMIHOJOTIYHI OMHMIII
acrophobia, sea sickness, malaria, vaccination, ki
MIPEJICTABIIAIOTH METUYHY Tally3b 1 € 3pa3KoM 3aIt03u-
YEeHHS 13 BXKE CTaJIMM BU3Ha4YeHHsM [19, c. 143].

Tpeba Big3HauuTH crnocTepekenHs  Isabel
L. Beck, Margaret G. McKeown Ta Linda Kucan
(2013) momo xmacugikamiid CIOBHUKOBOTO 3aracy
3a TphOMa PIBHIAMH: wjo0enni cioea (HAPUKIIA],
word, number), cno8a, KOpUCHi 8 KilbKOX npeomem-
Hux obnacmsax (Hanpuknanm, analysis, argument)
Ta MeMamuyHi c108a abo MeXHIUHA MepMIHONO2IA
(manmpuknan, electromagnetism, photovoltaic) [21].
VY Hamomy pasi Mmeprmii piBeHb HE Ma€e HAyKOBOTO
ckiagHuka. J{pyruii piBeHb MOXKHA TPEIACTABUTH SK
302a1bHOHAYKOBUIL, & TPETIH — SIK Midiceany3eguti ado
8Y3bK02ANY3€6UIL.

By3bkoramyseBi TepMiHM XapaKTepHi A KOH-
kpetHOi ramy3i [17, ¢. 22]. Tomy cdokycyemocs
Ha MemuuHii TepmiHoiorii. 3okpema, H. bisn
y CEMaHTHYHOMY TOJi TypU3My HOMYHiBaja OJHE
MIKpOTIOJe, SIKe CTOCYETHCSI MEIUITUHU TIi/I Ha3BOO
«Menuune 3a0e3neYeHHS] TypU3MYy», IO MICTHTh
JIEKCHKY Ha TMO3HAa4eHHS XBOPOO, SKi IOB’s3aHi
3 mojopoxyBaHHsAM (altitude sickness, breakbone
fever, leishmaniasis, malaria, mountain sickness,
cholera, diphtheria, bilharziasis) [19, c. 145].

Sk mpuKIan, MOXIIHMBO 3IIHCHUTH PO3IIOMIT
MEINYHOI JIEKCHMKH 3a aHaTOMIYHOIO TEeMaTHKOIO.
Y 1bOMYy KOHTEKCTi SICKpaBHUM HPHUKIAJOM CIyTy-
10Th po3ainu kaurk “Medical Terminology Systems:
A Body Systems Approach 5th Edition”, sxi MmoxkHa
pO3MIIAATH 1e W K TeMAaTHYHI MiIKIACH y CKJIasi
TEMaTUYHOTO KJIACy aHATOMIYHOI TEpMIHOJIOTII.
VY npomy pasi TeMaTW4Hi MiAKJIACH NPEICTaBISIOTh
CUCTEMH, [IOB’sI3aHi 3 OPraHi3MOM JIFOJIMHH. 30KpeMa,
poboTa MICTUTH Taki PO3ALIH SIK integumentary sys-
tem, digestive system, respiratory system, cardio-
vascular system, blood, lymph and immune systems
[12,c. 75,107,151, 187, 225].

Y Mexkax Hamoro IOCHiDKSHHS TEPMiHOJOTIHO
[IPOTIIOHYEMO PO3IIOJUISATH 32 Mirany3sMHU Ha KIITAJIT
AHATOMIi, TICHXOJIOTI, 3001011, OOTaHIKH TOIIIO.

Tenep po3mIsIHEMO BXHMBaHY MEIUYHY JICKCHKY
B )KypHaJIaX, BUIMCABIIHN CIIOBA 3 KiJIbKOX aHTJIOMOB-
HUX MEIMYHUX cTaTel 3a andaBiTHUM nopsiakoM. J{o
CIUCKY CIIIB 3apaxyBaJid TaKOXK Ti, [0 HAJIEKATh JI0
CJIOBOCIIONYYCHb.

Y Mexax Hallol HayKOBOi PO3BiAKH BUOKPEMITIO-
€MO Taki TeMaTHYHi Tpymu:

— 3araJbHOHaykoBa: ability, abnormal, active,
architecture, asymmetry, basal, basis, bidirectional,
complex, consequently, core, correlation, cross,
developmental, diagram, elucidated, environmen-

tal, establishment, evolutionarily, factor, function,
human, inner, insight, intermediate, investigating,
involved, key, mechanisms, model, nature, notice-
ably, outer, primary, process, range, replicate, role,
section, schematic, specific, structure, theoretical,
transport, variability, zone,

— Miskragaysesa: adult, arm, biology, bipolar, body,
cargo, cell, clinical, communicative, daughter, defect,
deterioration, dietary, disease, eyes, fibre, foot, homeo-
stasis, inherited, mental, mice, molecular, morphol-
0gy, mother, nutrition, organ, overweight, proteins,
retrograde, signal, trait, transition, treatment;

— By3bKOrajy3seBa: anterograde, antipsy-
chotic, appendage, autoimmune-sensing, axoneme,
Caenorhabditis, centriole, cilia, ciliary, ciliogenesis,
ciliopathy, diabetes, diagnosis, distal, dynein, dys-
function, embryo, GPCR (G-protein coupled recep-
tor), genes, genetics, genotypic, heterogeneity, IDA
(Inner dynein arms), immunological, invertebrate,
kidney, kinesin, medication, membrane, metabolo-
mics, microtubules, morphogenesis, motile, motility,
mutation, neurological, ODA (Outer dynein arms),
ontogenetic, organelle, organogenesis, pathogenic,
patient, phenotype, photoreceptor, physiological,
polycystin, polydactyly, receptor, senile, tissue, ver-
tebrate, Xenopus, Y-linker, zebrafish.

Jlo MiXramy3eBOoro TEMaTHYHOTO Kiacy 3apa-
XOBYEMO CJIOBA, SIKi, HA HAIIy TYyMKY, MOXYTb OyTH
BXKHBaHI B IHIIMX TaJIy3sX, IPOTE HAJICKATh TAKOXK
0 MeauuHoi ramysi. CamMe ToOMy cepell 3a3HaYeHUX
BHUIIC CJIIB BUOKPEMJIIOEMO BY3bKOTATY3CBHI KJiac
B)KE€ Ha OCHOBI TEMATHKO-CEMAaHTHYHHX KJIACiB:

— 3arajibHi IIOHATTS: environmental, nature;

— HaWlMeHyBaHHS HayK a0o migramyseit: biology,
metabolomics, morphology;

— BIJIACTUBOCTI, PUCH OPraHi3MiB, iXHIX YaCTHH:
abnormal, anterograde, homeostasis, immunologi-
cal, motility, neurological, physiological, senile;

— mporiecu: deterioration, morphogenesis, muta-
tion, organogenesis;

— aHATOMisl, YaCTUHU TiJIa JIFOJUHHU 200 OpraHiB:
appendage, arm, body, eyes, invertebrate, kidney,
photoreceptor, receptor, vertebrate;

— 3007JI0TisL: zebrafish,

— Oioximisi, TIOB’s13aHe 3 MOIEKylIaMHu: dynein,
GPCR, IDA, kinesin, metabolomics, molecular, ODA,
polycystin;

— IIMTOJIOTs, KJIITHHA, TIOB’sI3aHe 3 HEIO: axonemne,
cell, centriole, cilia, ciliary, ciliogenesis, ciliopathy,
fibre, membrane, microtubules, molecular, motile,
motility, organelle, tissue;

—reneruka: Caenorhabditis, embryo, gene, genet-
ics, genotypic, heterogeneity, ontogenetic, phenotype,
Xenopus, Y-linker;
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— ricuxoorist: daughter, mother,

— cTomarodoris: distal,

— TartoJoris: autoimmune-sensing, defect, diabe-
tes, disease, dysfunction, overweight, polydactyly;

— TcuXonoris: antipsychotic, bipolar, mental,
treatment,

— MeJWYHA JIOTOMOTra, JIKyBaHHS: clinical,
diagnosis, dietary, medication, nutrition, patient,
treatment.

Cepen  pO3IISIHYTHX — TE€MAaTHKO-CEMaHTHYHHUX
KJIaciB BiI3HAYMMO OKPEMO TEPMiHU Ha MO3HAYCHHS
YacTHUH Tija, aJKe TaKi CJIOBa sIK OKO, 8YX0 € 3arajib-
HOBXHMBaHUMH. TOOTO MM JOIyCKaeMo (PyHKIIi-
OHYBaHHS TEPMIHIB y IIMPIIOMY 32 TEMaTHUYHHM
MIPUHIIATIOM CEHCi, NepedyBarouyu y MeXaxX YiTKO
OKPECJIEHOTO CEMaHTUYHOTO KIIacy.

BucnoBku. Omxe, y HayKoBi po3Biui mpen-
CTaBJICHO OJIHY 3 3araJIbHONPUIHITHX Kiacudikailii
TEpMIHIB 32 TEMaTHYHHM MPUHIMIIOM Ta 3apaxy-
BaHHS JIEKCEM aHIIICHKOI MOBH 10 HEI.

Y Mexax Hamol pO3BIAKM By3bKOCIEIialbHi
TEPMIHHM BHAJICKHIOEMO 10 HaliH(pOPMATHUBHIIINX,
OCKUIBKM BOHM CTaHOBJISATH Tajy3€By CHCTEMY
W MpeNCTaBIsIIOTh OCHOBY TEPMIHOJIOTIYHOTO JOCITi-
JOKEHHSI JISKCUKU MEBHOT ramy3i. Y pasi 3 MeIJUYHOIO
[HApUHOIO 3ayBaXKMMO, IO BY3bKOTATy3€Ba MEINYHA
JIEKCHKa CTAHOBUTH CEMAaHTHUYHE SAPO, SIKE CTO-
CY€TBhCSl JIUINE 3a3HAUEHOI Taily3i Ta CTaHOBUTH ii
CYTHICTb.

IlepcriekTUBY MOAAIBIIOTO AOCTIMXKEHHS BOa-
YaEMO Yy BHKOPHCTaHHI 3alpONOHOBAHOI KJa-
cudikanii MeIUYHUX TEPMiHIB Oyab-sIKOi MOBH,
BIIOPSIIKYBaHHI, (ikcalii, 30epekeHHi HasBHUX
CTIeriajli30BaHuX JIEKCEM Ta IXHbOMY BUKOPHCTaHHI
y TOMANBIINX JOCHIHKSHHIX MEIWYHOI TEpPMiHO-
JIoTi{, CyMD>KHUX JUCIHILTIHAX Ta Taidy3sX, a TAKOK
B ONTUMI3alii CKIajaHHS By3bKOCIEIiaTi30Ba-
HUX MEIWYHHUX CIIOBHHUKIB Ta CIOBHHKIB MEIUYHOT
ramy3i 3 BUKOPHCTAHHSIM KUIBKOX MOB Ha OCHOBI
3i0paHnX TepMiHiB.
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